9.1

9.2

_____ 4 4#.4 pro kazdou zemi pfislusného Packetu, pfic¢emz tato Ihlita mize byt
dohodou Smiluvnich stran prodlouzena, je-li to z objektivnich divodd nutné. Prodavajici je povinen
naplanovat pozadavky na pfedani a odstaveni HDV tak, aby k jednomu okamziku nebyly odstaveny z
provozu vice nez 3 HDV soucasné. Prodavajici musi postupovat tak, aby doba, kdy Kupujici nemiize
s HDV nakladat, byla co nejkratsi; Prodavajici zejména vyvine veskeré Usili, aby v ramci kazdého
pfedani HDV Prodavajicim provedl Upravu HDV a zépisy u pfislusnych Gfadd ve vice zemich
najednou. Po celou dobu odstaveni HDV dle tohoto &lanku 8.12 (tedy od okamziku predani HDV
Prodavajicimu do opétovného predani HDV zpét Kupujicimu), nese Prodavajici nebezpedi skody na
HDV a odpovida za plnéni veskerych povinnosti spojenych s pouZivanim a provozem HDV a za
pripadné $kody a nemajetkové Ujmy v této souvislosti zplsobené.
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POVINNOSTI A PROHLASENiI PRODAVAJICIHO
Prodavajici se déle zavazuje, Ze:

(a) poskytne Kupujicimu veskerou potfebnou souginnost souvisejici s pfipadnym financovanim
nakupu HDV finanénim leasingem nebo jinou formou financovani; pro tento pfipad souhlasi
Prodavajici podpisem Smlouvy s poskytnutim Smlouvy a dalsi kompletni Dokumentace
tykajici se HDV poskytovateli financovani, a dale bere na védomi, Zze s odkazem na podminky
poskytovatele finanéniho leasingu mize byt vyZadovan formalni prevod viastnictvi HDV na
takoveho poskytovatele, s timto souhlasi, a zavazuje se poskytovat plnéni dle této Smlouvy a
soucinnost Kupujicimu i poskytovateli finan¢niho leasingu tak, aby bylo dosaZeno Ggelu
Smilouvy (viz ¢lanek 2.2 vyse);
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Prodavajici ¢ini nasledujici prohlaseni a potvrzuje a zaruduje Kupujicimu pravdivost, Uplnost a
piesnost kazdého z nich:

(a) Prodavajici neni v upadku, ani si v disledku uzavieni Smlouvy padek nepfivodi, ohledné
majetku Prodavajiciho nebyl podan navrh na zahdjeni insolvenéniho fizeni & jiného
obdobneho fizeni podle zahraniéniho pravniho fadu a Prodavaijici neni podle svého védomi a
znalosti (které ma nebo by mél mit pfi vynaloZeni nalezité pée) v situaci, v niz by zahajeni
insolvenéniho fizeni ¢i obdobného fizeni podle zahraniéniho pravniho Fadu vi¢i nému hrozilo;

(b) proti Prodavajicimu neni vedena exekuce ani jiné obdobné fizeni, a to ani podle zahraniéniho
pravniho fadu, a nejsou mu znamy zadné okolnosti, které by k nafizeni exekuce nebo
zahajeni takového fizeni mohly vést;

(c) Smilouva nezkracuje véfitele Prodavajiciho a nezaklad4 pro né prava z relativné neuginného
pravniho jednani ve smyslu ustanoveni § 589 Ob&anského zakoniku;

(d) Prodavajici je zplsobily uzaviit Smlouvu a nabyt prava a spinit povinnosti v ni stanovené,
vSechny osoby jednajici za Prodavajiciho v souvislosti s uzavienim Smiouvy a plnénim jeho
povinnosti ze Smlouvy vyplyvajicich jsou k tomu Fadn& opravnény;

(e) uzavieni Smlouvy, pfevzeti povinnosti dle Smlouvy ani jejich spinéni nejsou v rozporu se
zakladatelskym pravnim jednanim ani vnitfnimi pfedpisy Prodavajiciho ani v rozporu se
smluvné pfevzatymi povinnostmi Prodavajiciho ani pravnimi pfedpisy zavaznymi pro
Prodavajiciho a byly tadné schvaleny v souladu s pravnimi pfedpisy a s piislusnym
zakladatelskym pravnim jednanim a vnitfnimi pfedpisy Prodavajiciho;

() Smlouva nevyzaduje ke své platnosti a Uginnosti 2adné dal$i souhlasy nebo jina jednani; a
pfed uzavfenim Smlouvy byly spinény informacni povinnosti vyplyvaijici ze zakonnych
predpis;




10.

10.1

10.2

10.3

10.4

11.3

(9) Prodavajici neporusil Zadné zakonné povinnosti, které by mohly mit vliv na plnéni z této
Smilouvy ¢&i na jeji platnost:

(h) Prodavajicimu nejsou znamy Zzadné skute¢nosti, které by mély za nasledek, Ze by osoba
jednajici s pééi fadného hospodare Smlouvu neuzavrela;

(i) veskereé informace poskytnuté Prodavajicim Kupujicimu v ramci Vybé&rového fizeni byly tpiné,
presné a pravdivé a veskeré dokumenty predloZzené Prodavajicim Kupujicimu byly pravé a
byly vydany v souladu s pfislu$nymi pravnimi pfedpisy.

Prohlaseni v tomto ¢lanku 9.2 pism. (a) — (e) Smlouvy se povazuiji Prodavajicim za znovu uéinéna ke
dni Okamziku prfedani kazdého HDV.

SERVIS HDV A NAHRADNI DiLY

Na vyzvu Kupujiciho uginénou nejpozdéji 2 mésice pfed terminem dodani prvniho HDV je Prodavajici
povinen nejpozdéji do 1 mésice pf‘ed termlnem dodénl prvnlho HDV uzavrlt s}(gnuuc_im §mlou¥
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osobou i, 11od Okamziku pfedani daného HDV tak, aby byla zajisténa zpiisobilost Provozu
HDV bez ja yc v technickych ¢i administrativnich omezeni na celostatnich, regionalnich
Zelezni¢nich tratich a vle¢kach majicich vliv na komereni vyuziti HDV v zemich dle pfislu§éného
Packetu.

Prodavapcn zaiglstl dostupnost vSech Nahradnich dili pro kazdé HDV piimo Prodavajicim nebo tfeti

Prestane-li byt néktery z Nahradnich dili vyrabén a Prodavajici nezajlstl Kupujicimu ani dany
Nahradni dil pozadovany Kupujicim ani jeho adekvatni nahradu, je povinen i po uplynuti Ihity
uvedené v ¢lanku 10.2 Kupujicimu na jeho Zadost a ve Ihtité stanovené Kupujicim dodat veskerou
dokumentaci nutnou k vyrob& Nahradniho dilu, poskytnout mu SOUVISE]ICI licence a poskytnout mu
dalsi soudinnost k tomu, aby byl Kupuijici schopen zajistit si vyrobu Nahradniho dilu vlastnimi
kapacitami nebo tfetimi osobami. Takova dokumentace nesmi byt za 2adnych okolnosti poskytovana
pfimym konkurentim Prodavajiciho.

Bez ohledu na jina ustanoveni tohoto &lanku 10 Smiouvy neni Kupujici vazan povinnosti odebirat
Nahradni dily k HDV vyhradn& od Prodavajiciho. Kupujici se zavazuje neporusovat vyhradni prava
dusevniho vlastnictvi Prodavajiciho.

NAHRADA $KODY, OMEZENi ODPOVEDNOSTI
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12.

12.1

12.2

12.3
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Prodavajici poskytuje bezpodmineénou a neomezenou zaruku za jakost kazdého jednotlivého HDV,

ktera ve vztahu ke kazdému ednotllvému HDV pocmé bézet od Okamznku predani. Zérucnl doba ému
= -'I.E"'-!E"; .*ﬂ;'.n!"rf_._k-- S ‘-':-I._ A5 i ul T i!l:l

Poskytnutim zaruky za jakost se Prodavajici zaruCuje, ze kazdé z HDV bude mit po zaruéni dobu
vlastnosti ujednané ve Smilouvé (v&etné pfipadnych pozdéjsich dodatki k ni uzavienych), zejména ze
bude spliiovat veSkeré parametry uvedené v ¢&lanku 3.2 Smilouvy a Ze bude zplisobilé k Provozu.
Prodavajici se zavazuje po dobu zaruéni IhGty odstranit bezplatné na své naklady kazdou Vadu.

Odstranéni skrytych vad:

Skrytou vadou je chapana Vada, ktera existovala k Okamziku pfedani pfislusného HDV a ktera
nebyla zjistitelna Kupujicim za obvyklé péce, kterou by mél rozumné yvnaloZit Zeleznicni provozovatel
(dale jen ,Skryta vada“). Prodavajici se zavazuje po dobu ﬁ T g od Okamziku predani
pfislusného HDV odstrafiovat hardwarové Skryté vady na nasledujicic dilech a/nebo komponentech
kazdého HDV:
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Zjisti-li Kuy l_J_IICI ze HDV ma Skrytou vadu, oznami to nejpozdéji do gj (5% ﬁ i @ vzdy lg?gdéu
Ve Thite & (35 CHERt ;":x.q od Okamziku pfedani pfislusného HDV, Prodévajlmmu a Prodavajici g &

15




12.4

12.5

12.6

\ {7

i 12.8

12.9

12.10
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Dojde-li k vyskytu Sériové vady, vypracuje Prodavajici a po odsouhlaseni Kupujicim provede na své
naklady nové technické feSeni k odstranéni Sériové vady, které zabrani vyskytu dané Sériové vady
nebo Vady stejného druhu na dalSich HDV. Plan odstranéni vad a plan jeho implementace budou
stanoveny a odsouhlaseny mezi Smiuvnimi stranami tak, aby umoziiovaly odstranéni Sériovych vad s
co nejmensim dopadem na Kupujiciho.

Opravnénym z uplatfiovani reklamaénich Vad bude vzdy Kupuijici jako provozovatel HDV, a to i pokud
bude HDV ve vlastnictvi jiné osoby poskytujici Kupujicimu financovani nebo pokud bude pouzivano
se souhlasem Kupujiciho tfeti osobou.

Vadu uplatni Kupujici oznamenim Vady Prodavajicimu, které miize byt provedeno pisemné& nebo
emailem, nebo telefonicky (Prodavajici bude provozovat pfisludnou ,horkou linku") s naslednym
emailovym &i pisemnym potvrzenim. Prodavajici odstrani reklamovanou Vadu bezodkladné. Pokud
dle nazoru Prodavajiciho nespada odstranéni zjisténé Vady do rozsahu zaruky, bezodkladné o tom
Kupujiciho informuje jesté pfed odstranénim Vady a pfedioZi mu navrhy moznych feseni s vyéislenim
nakladl na odstranéni dané Vady. Pokud Kupujici nékteré z téchto feseni a vy$i nakladi odsounhlasi,
je Prodavajici povinen provést odstranéni Vady a Kupujici nasledné zaplati Prodavajicimu
odsouhlasené naklady vynaloZzené na odstranéni dané Vady Prodavajicim. Dikazni bfemeno na
prokazani skute¢nosti, zda pozadované odstranéni Vady nespada do rozsahu zaruky, nese vyluéné
Prodavajici.

Po celou zaruéni dobu zajisti Prodavajici dostupnost servisu k feseni reklamovanych Vad, tzn. fe§eni
opravy zarucnich Vad a pfipadné stanoveni dal§iho postupu opravv Vady &(at uz na. mlsté nebo

formou dalkové komumkace na zakl dé ska vch dat ,
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V ramci zaruky Prodavajici neni povinen odstranit Vadu, ktera byla zpiisobena vyluéné nékterou z
nasledujicich udalosti &i skute¢nosti:

(a)
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Bude-li Vada zplsobena nékterou z vy$e uvedenych udalosti ¢i skute¢nosti jen tastecné, vstoupi
Smluvni strany v jednani ohledné odstranéni Vady a uhrady nakladu.

12.11 Poskytnuti zaruky Prodavajicim ani uplatnéni prav ze zaruky nezbavuje Kupujiciho prav z vadného
plnéni.

13. PROVOZUSCHOPNOST

13.1  Prodavajici je povinen zajistit, aby po dobu trvani zaruky na kazdé jednotlivé HDV (jak je stanovena v
¢lanku 12.1 Smiouvy) koeficient provozuschopnosti takového jednotlivého HDV stanoveny jako
procentualni pomér dnll, kdy je dané HDV v daném sledovaném obdobi (dale jen ,Sledované
obdobi*) provozuschopné, k celkovému poctu kalendarmch dnd v daném Sledovane obdob|
doséhl za kazde Sledované °bd§;’f} hodnoty ‘&{; AT Bl 3 .
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13.2  Pro ucely této Smlouvy je HDV povaZzovano za provozuschopné, pokud neni nezpisobilé a/nebo
neschopné Provozu z dlvodu na strané Prodavajiciho. HDV je v daném dni neprovozuschopné,
pokud neni zpUlsobilé Provozu v daném dni celkem alespon 3 (tfi} hodiny, pfiCemz za zatatek
nezplsobilosti Provozu se povazuje okamzik oznameni Vady Prodavajicimu. Ob& Smiluvni strany
vynaloZi veskeré usili k tomu, aby byl minimalizovan €as piepravy neprovozuschopného HDV do
depa, na kterém se ob& Smiluvni strany dohodnou.

13.3  Prodavajicimu nebude kladeno k tizi, pokud neprovozuschopnost HDV zapficinil Kupujici a/nebo
pokud lezi divody neprovozuschopnosti HDV zcela mimo kontrolu & odpovédnost Prodavajiciho.

13.4 V piipadé prvniho incidentu v kazdém kalendainim roce, kdy je nékteré HDV poskozeno a vyZaduje
piepravu do depa k opravé, bude takové HDV i po dobu trvani takové pfepravy povazovano za
provozuschopné. V zajmu jednoznaénosti, tento ¢lanek 13.4 se pouZije pouze na jeden incident ve
vztahu ke véem HDV v pribéhu prislu§ného kalendarniho roku.

13.5  Prodavajici bude hradit naklady na piepravu poskozeného HDV do depa k opravé.

14, SMLUVNI POKUTY

14.1 %‘?ﬁ*;ﬁ; S AT
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14.2

14.3

14.4

14.5

14.6

14.7

14.8

14.9

V pfipadé, Zze nékteré HDV nedosahne za kterékoliv Sledované obdobi stanoveného koeficientu
provozuschopnosti dle &lanku 13.1 Smiouvy, bude Kupuijici opravnén pozadovat smiuvni pokutu za
kazdy jednotlivy piipad poruseni této povinnosti (tj. za kazdé pfisluiné HDV a Sledované obdobi), v
nasledujicl vysi:

Plnéni koeficientu Vyse smluvni pokuty za kazdy zapo¢aty den (spadajici do
provozuschopnosti v daném prislusného pasma) neprovozuschopnosti HDV (dle uvedenych
Sledovaném obdobi. podminek) v daném Sledovaném obdobi poéitana z Kupni ceny
pfislusného HDV
Druhé az posledni Siedované Prvni Sledované obdobi
obdobi

Ocitne-li se Prodavajici v prodieni se spinénim jakeékoli povinnosti die clanku 15 & ] s+ (R L
L 3 B zejména nebude-li pfedana, navygena, dopinéna & prodiouzena Bankovni zaryka y
nae Vysi 4 ve siednané thité, ma Kupuiici pravo na zaplaceni smiuvni pokuty ve vysi ‘s

AR S sl 2l ER 25 @ to a2 do okamziku Fadného spinéni porugeneé

nepe.
B R

-

N e s e R b el U e R e i R b e PR L o
ol ;‘ﬁiﬁﬁﬁ%ﬁf?{ "h%*ﬁ‘?{}.’?‘?:::iw':?' w"iﬁ e .'%???'qf':i-’-%ﬁi*’#ﬁ A e

d S il - e Eir A |.,. "'_:--l--\._'-\.:\- 1y P
i A l:_i-:?;?v -_ﬁ.g;ff_z_,:_;__zf;:h-v:ﬂs&}- o T ey s e

'
A M e e Ea

oy, - '\""-f-\'. I b =
pokutu az do vyse odpovidaj_l_c!_f;_ ;:iﬂ“’i!*.-r--'::ﬁlr“‘ B

e e LY ST UV B e e iy
SRR O S

EraL it R B R S
R 1 e s ) Ry M’:‘t el .'_'\--"\!.11?\%:
Pl R R ,3.__‘.,_ .i_,qﬁh.:, ot "-{-'::?“'-'
f’l‘f’f.‘l'-:"-'“-au-rgl: nd g =8 E..!""' it S o AR L ‘\-':J"E-\'uk"?' o e e

£

Porusi-li Prodavajici povinnost uzaviit Servisni_smlouvu v souladu s_&lankem .10.1, je Kupujici
X 5 ; Sl R IR A I e e ] L
opravnén po ném pozadovat smiuvni pokutu ﬁﬁmﬁzﬁt‘;gﬁm Reh J ; _-,9...4»..-1. A

Pro vypocet smiuvnich pokut bude brana v potaz Kupni cena bez DPH.
Smiuvni pokuty jsou splatné do §ii (st SEEENTE T od zaslani vyzvy Kupujiciho
Prodavajicimu k zaplaceni smluvni p%kuty. upujici bude Prodavajiciho informovat o svém zaméru
zaslat vyzvu a, bude-li to mozné, prodiskutuje s nim pfedmétné poruseni.

S A e e A N B T T S R e e T e PR A R s
EcRan A0 S e
s e R L s T e D
Sagihin Y

BANKOVNi ZARUKA

Za utelem zajisténi spinéni povinnosti Prodavajiciho ze Smlouvy, zejména povinnosti uhradit smiuvni
Pokuty, je Prodavajici povinen Kupujicimu poskytnout jistotu ve vysi uvedené v &lanku 15.2 formou
neodvolatelng a nepodminéné bankovni zaruky Cerpatelné v celé vysi na prvni vyzvu (bez namitek a
Zbyte&ného odkladu) vydané renomovanou bankou akceptovatelnou pro Kupujiciho se sidlem nebo
organizani slozkou v Evropské unii (s vyjimkou Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho
IrSka) (dale jen "Bankovni zaruka").
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Bankovni zaruka musi byt pfedana Kupujicimu nejpozdé&ji do 30 dnl po uzavieni této Smilouvy. Vyse
Bankovni zaruky musi pokryvat nasledujici ¢astky (dle vécné relevance), v nasledujicich obdobich:
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Tudiz se Bankovni zaruka zvySuje a sniZzuje v souladu s procenty uvedenymi v ¢&l. 15.2.

V zajmu srozumitelnosti, pokud je k uréitému okamziku dle pravidel v ¢lanku 15.2 relevantnich vice
poZadavkl na &astky kryté Bankovni zarukou, musi Bankovni zaruka k pfislusnému okamziku
pokryvat soudet viech t&chto castek.

Kupujici je opravnén uspokojit se z Bankovni zaruky, ocitne-li se Prodavajici v prodleni s pInénim své
povinnosti zaplatit smluvni pokuty sjednané ve Smlouvé nebo s pinénim jinych penéZitych povinnosti
ze Smlouvy, véetné povinnosti vratit Kupujicimu uhrazené splatky Kupni ceny nebo nahradit
Kupujicimu $kodu dle této Smiouvy.
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Bankovni zaruka musi splfiovat také nasledujici:

(a) byt pfedem akceptovana Kupujicim; a

(b) Fidit se Ceskym pravem, byt napsana v Seském jazyce (ovéreny pieklad do Ceského jazyka je
dostacujici) a veskeré spory (v&etné sporll s bankou vystavujici Bankovni zaruku) vyplyvajici
z Bankovni zaruky nebo s ni souvisejici budou pfedlozeny k fe$eni vécné a mistné
pfisludnému soudu podie sidla Kupujiciho.

Ke spinéni povinnosti pfedlozit Bankovni zaruku mizZe Prodavajici predlozit Kupujicimu i vice
separatnich bankovnich zaruk, které dohromady budou vyhovovat podminkam a zejména vysi
Bankovni zaruky uvedené v tomto é&lanku 15. Prodavajici je povinen udrZovat Bankovni zaruku
platnou po celou dobu v souladu s timto ¢lankem 15. Proto, zahrnuje-li Bankovni zaruka den
ukoné&eni (konec platnosti) a ma byt obnovena nebo nahrazena, aby byla v souladu s timto &lankem,
predloZi Prodavajici Kupujicimu takovou obnovenou nebo nahrazenou Bankovni zaruku nejpozdéji 3
(tfi) mésice pred uplynutim dne ukonéeni (konce platnosti) uvedeného ve stavajici Bankovni zaruce.
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Porusi-li nebo nespini-li Prodavajici své povinnosti stanovené timto &lankem 16 Smiouvy, je povinen
neprodiené zajistit nahradni feseni, kterym bude dosazeno splnéni Ucelu a povinnosti v tomto &l&nku
16 Smiouvy.

DUVERNOST

Obé Smluvni strany berou na védomi, Zze Smlouva a veskeré informace, prava, povinnosti a zavazky
z ni vyplyvajici, zejména ustanoveni o Kupni cené a Dodavkéch jako takovych, tvofi predmét
obchodniho tajemstvi ve smysiu prislusnych ustanoveni Obé&anského zakoniku. To neplati, jsou-li
informace poskytnuty tfetim osobam v rozsahu potfebném pro pinéni povinnosti druhé Smiuvni strany
vyplyvajici ze Smiouvy nebo pro pinéni ugelu této Smiouvy, zejména osobam, které se podileji na
Provozu HDV, provadé&ji obsluhu, servis a udrzbu HDV nebo dalsi Ukony predpokladané touto
Smlouvou nebo Servisni smlouvou, pokud jsou tyto osoby vazany povinnosti migenlivosti ve stejném
rozsahu jako Kupujici.

Smluvni strany timto souhlasné prohlasuji, Ze nepovaZzuji za poruseni ochrany obchodniho tajemstvi
ve smyslu ustanoveni § 504 Obg&anskeého zakoniku & ochrany diavérnych informaci situace, pokud
Smluvni strana poskytne v rozsahu nezbytné nutném divérné informace dle Smiouvy svym pravnim,
UCetnim nebo darfiovym poradctim, za prfedpokladu, Ze jsou tyto osoby vazany zakonnou nebo
smiuvni povinnosti miéenlivosti alesponl v rozsahu stanoveném ve Smiouvé.

Kazda Smluvni strana je dale opravnéna poskytnout informace ohledné pinéni dle této Smilouvy
osobé s ni propojené (tedy osob& ve vztahu k ni viivné &i i1 ovladajici nebo ji oviivnéné &i ovladané
nebo osobé ovladane & ovlivnéne stejnou osobou ve smysiu zakona & 90/2012 Sb., o obchodnich
korporacich), a to zejména za ugelem provadéni vnitfnich auditd uvnit takovych osob a v rozsahu
nezbytné nutném k takovému uéelu.

Smluvni strany se zavazuji zajistit ochranu osobnich tdajd, které budou zpracovavat na zakladé této
Smiouvy a/nebo v souvislosti s ni. Pii zpracovani osobnich Udaji jsou Smiuvni strany povinny
zejména zajistit, aby osobni udaje byly zpracovany zakonnym zptsobem, pouze v nezbytném
rozsahu a po dobu nezbytné nutnou, a aby osobni Udaje byly technicky a organizatné zabezpeé&eny
tak, aby nemohlo dojit k neopravnénému nebo nahodilému pfistupu k t&mto udajum, k jejich zméne,
zni¢eni nebo ztraté, neopravnénym pfenosim, k jejich jinému neopravnénému zpracovani, jakoz i k
finému zneuziti. Smiuvni strany jsou dale povinny zajistit, aby byly persondingé a organizagné
nepfetrité po dobu zpracovavani osobnich Udaji zabezpeceny veskeré povinnosti vyplyvajici z
pravnich pfedpisl, zejména z obecného nafizeni o ochrané osobnich tdajil (GDPR).

Ustanoveni tohoto &lanku 17 Smlouvy zlstavaji v platnosti i po ukongeni Smiouvy.

UKONCENI SMLOUVY

Kupujici je opravnén odstoupit od Smlouvy pouze v nasledujicich pfipadech a s nasledujicimi uginky:
@ R R S R
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Nastane-li néktery z pfipadd uvedeny v &lanku 18.1 pism.(c), (d) a (f), je Kupujici opravnén dle své
vlastni volby:

(a) odstoupit od Smlouvy ¢aste¢né jen ohledné HDV, kterych se tyka divod k odstoupeni, a/nebo

(b) odstoupit od Smlouvy ohledné HDV nedodanych k okamziku odstoupeni.
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VvYSSi moc

Smluvni strany se zprostuji veskeré odpov&dnosti za nespln&ni svych povinnosti z této Smiouvy
zpUsobenych vy$8i moci a po dobu trvani vy$si moci, za niz je pro ugely této Smilouvy povazovana
kazda udalost nezavisla na vili Smiuvnich stran, ktera znemozfiuje plnéni smiuvnich zévazkl a
kterou nebylo mozno predvidat v dob& vzniku této Smiouvy. Za vy$§i moc se tak povazuje zejména,
nikoliv vsak vyluéné, pfirodni katastrofa, karantény, epidemie, pozary, vybuchy, silné vichfice,
zemeétresenl, zaplavy, povodng, vélka, nepokoje, generalni stavky, revoluce, stavky a jiné udalosti,
které jsou mimo jakoukoli kontrolu Smluvnich stran.

O vzniku a ukonceni vy38i moci se budou Smiuvni strany vzajemné pisemné informovat, pficems
kazda ze Smluvnich stran ma pravo se osobné piesvédgit o disledcich vy$si moci a druha Smiuvni
strana ma povinnost tuto kontrolu umoznit.

Po dobu trvani vy$si moci se plnéni zavazkl dle této Smiouvy pozastavuje do doby ukon&eni vyssi
moci, popf. odstranéni jejich nasledki, kdy se ob& Smluvni strany dohodnou pisemn& na zméné
nekterych ustanoveni této Smiouvy. Lhita pro oznameni vzniku a ukon&eni vy$si moci je 5 (pét)
kalendafnich dni a za¢ina bézet ode dne, kdy se kterakoliv ze Smluvnich stran o vzniku & ukonéeni
vy$8i moci dozvi.

Pokud vy$si moc a jeji nasledky zabrani pinéni zavazki z této Smiouvy po dobu delsi nez 3
kalendarni dny, dohodnou se Smiuvni strany na dal$im postupu. Trvaji-li d&inky udalosti vy$si moci
déle nez 6 mésicl, jsou ob& Smiuvni strany opravnény tuto Smlouvu vypov&dét, jestiize se
nedohodnou na novém postupu a nahradé nakladt a vydajil s preru$enim plnéni spojenych.

Smluvni strany potvrzuji, Ze v dobé& podpisu této Smiouvy se svét potyka s pandemii nemoci COVID -
19 (,Pandemie”) a vé&tina evropskych zemi zavedla opatfeni v souvislosti s Pandemii. Strany berou
na védomi, Ze v dusledku téchto opatfeni muiZe byt ovlivnéna jejich schopnost plnit své smiuvni
zavazky v rozsahu, ktery v soutasné dobé ani jedna ze Stran nemuze predvidat. Strany zejména
nejsou schopny pfedvidat délku obdobi uplatiiovani stavajicich opatfeni ani to, zda budou v
budoucnu zavedena dal$i oficialni opatieni v souvislosti s pandemii. Strany proto potvrzuiji, Zze takova
opatfeni, pokud objektivné zabrani Strané v pInéni této Smlouvy, jsou mimo kontrolu kterékoli ze
Stran a nejsou v platnosti v dobé& podpisu této Smiouvy (dale jen ,Opatfeni*), predstavuji pfipad vyssi
moci. Strany se navic dohodly, Ze Strana, ktera neni schopna véas pinit své zavazky vyplyvajici z této
Smiouvy v disledku Opateni (,Dotéena Strana“), nebude Stranou povazovanou za Stranu v prodieni
(poruseni povinnosti) vi¢i druhé Strang, pokud vynaloZila veskeré prfimérené usili ke snizeni dopadu
Opatreni na jeji situaci a pokracovani v pinéni svych povinnosti vyplyvajicich z této Smiouvy. Dotéena
Strana vynaloZi veskereé Usili, aby tyto povinnosti splnila, jakmile to bude rozumné mozné. Jakmile se
Dotéena Strana dozvi, ze neni nebo nemusi byt schopna v&as pinit své smiuvni zavazky z divodd
zde uvedenych, bude o této skutecnosti neprodlené informovat druhou Stranu a poskytne podrobné
informace odivodnujici jeji postaveni. V takovém piipadé Strany vzajemné zkonzultuji situaci za
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215

Ucelem vyfe$eni zalezitosti v dobré vife a s pfihlédnutim k zajmim obou Stran. Vy$e uvedené se
nevztahuje na splatna penézita pinéni, pokud nejde o protipinéni za nesplnénou povinnost Dotéené
Strany.

Uplatnéni ustanoveni ¢lank( 19.1 az 19.4 Smiouvy je vylou&eno pro situaci spojenou s COVID-19,
ktera se fidi vyluéné apravou v ¢lanku 19.5 Smiouvy.

RESENi SPORU A ROZHODNE PRAVO

Veskeré spory ze Smiouvy budou feSeny pifednostné dohodou Smiuvnich stran. Nedohodnou-li se
Smluvni strany na smirném fedeni bezprostiedné po vzniku sporu, pak budou vesSkeré spory ze
Smiouvy a v souvislosti s ni predlozeny k fe$eni vécné a mistné pfisludnému soudu podle sidla
Kupujiciho podle ¢eskych procesnich piedpisd.

Pravni vztah Smiluvnich stran podle Smlouvy se tidi pravem Ceské republiky s vylougenim pouZiti
Videfiské umluvy o smluvnim pravu a koliznich norem. Pokud Smlouva neobsahuje viastni Gpravu,
fidi se prava a povinnosti Smluvnich stran Ob&anskym zakonikem.

KOMUNIKACE SMLUVNICH STRAN

Pravni jednani, stejné jako oznameni skute€nosti podle Smiouvy, nevyluéuje-li to jejich povaha,
budou &inéna pisemné a budou povaZovana za G€inné doruéena druhé Smluvni strané:

(@) osobnim doru&enim uréené Smluvni strané nebo jejimu zastupci;

{(b) zaslanim prostfednictvim drzitele postovni licence zplGsobem umozriujicim ovéfeni dodani
(dodejkou) Smiluvni strané&, pro niZ je uréeno;

ledaze &lanek 21.2 Smlouvy stanovi jinak.

V provoznich zalezitostech souvisejicich s realizaci Smlouvy mohou Smiuvni strany komunikovat e-
mailem (bez zaru¢eného elektronického podpisu). V pfipadé havarie nebo akutni reklamace vad
mohou Smiluvni strany komunikovat e-mailem i telefonicky.

Oznameni budou adresovana na nize uvedené kontaktni udaje, nebo pokud to bude piedem
oznameno pisemné druhé Smluvni strané, na jiné takto pozdgji uréené kontaktni tdaje dané Smiuvni
strany.

Aktuaini kontaktni Gdaje:
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Jazykem Smiouvy a komunikace Smluvnich stran v souvislosti se Smlouvou bude ¢esky jazyk, ledaze
se Smluvni strany dohodnou jinak.
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22.10

22.11

22.12

ZAVERECNA USTANOVENi

Tato Smlouva predstavuje Uplnou dohodu Smluvnich stran o predmétu Smiouvy a nahrazuje veskera
predesla ujednani Smluvnich stran Ustni i pisemna, kteréa se tykaji se pinéni podle Smlouvy. Kazda
Smluvni strana se timto vzdava piipadnych prav zaloZenych jednanim druhé Smluvni strany pi'ed
uzavienim Smlouvy. Vyjimkou budou pfipady, v nich jedna Smiuvni strana umysiné uvedla druhou
Smluvni stranu ve skutkovy omyl ohledné pfedmétu Smiouvy. Kazda Smluvni strana prohlasuje, ze
pfi jednéni o uzavfeni Smiouvy ji byly sdéleny véechny skutkové a pravni okolnosti tak, aby se tato
Smiuvni strana mohla presvédéit o moznosti uzavfit platnou Smlouvu a aby ji byl zfejmy zajem druhé
Smluvni strany Smlouvu uzaviit.

Nevyplyva-li z této Smlouvy jinak, je Prodavajici opravnén po Kupujicim pozadovat whradu
nezbytnych a rozumné vynaloZenych nakladii na nezbytné zmény Dodavek, které byly zplsobeny v
dasledku zmén obecné platnych pravnich predpisti, ke kterym doslo po uzavieni Smiouvy a o kterych
Prodavajici v dob& uzavfeni Smlouvy nevédél nebo které nemohl rozumné o&ekavat pfi vynaloZeni
veskeré odborné péce, kterou Ize o&ekavat od subjektl pusobicich v daném trznim segmentu. Pokud
dojde ke zménam pravnich predpist dle predchozi véty, je Prodavajici povinen Kupujiciho o této
skuteCnosti a veskerych jejich dopadech (v&etné odhadovanych souvisejicich nékladech) bez
zbyte¢ného odkladu pisemné informovat.

Smluvni strany vyslovné prohlasuji, Ze vzajemna plnéni, ktera si poskytuji na zakladé Smiouvy,
nejsou ve vzajemném hrubém nepoméru ve smyslu § 1793 odst. 1 Ob&anského zékoniku.

Prodavajici neni opravnén zapogist jakoukoli svou pohledavku ze Smlouvy (splatnou nebo dosud
nesplatnou, podminénou nebo nepodminénou, nejistou nebo neurcitou) za Kupujicim proti jakékoli
pohledavce Kupuijiciho (splatné nebo dosud nesplatné, podminéné nebo nepodminéné, nejisté i
neurcité) za Prodavajiciho podle Smlouvy nebo v souvislosti s ni.

Smiuvni strany se dohodly na vylougeni aplikace ustanoveni § 558 odst. 2, § 564, § 1950, § 2050
a§2111 Obcanského zakoniku. Zavazek ze Smlouvy se nefidi 2adnymi dal§imi obchodnimi
podminkami jedné ze Smluvnich stran nebo tfeti osoby.

Smluvni strany pro ucely Smlouvy prohladuiji, Ze jsou podnikateli a Smiouvu uzaviraji v souvislosti se
svoji podnikatelskou ¢innosti. Ani jedna Smluvni strana vié&i druhé nema postaveni slabsi strany.
Smluvni strany jako podnikatelé vyluguji pouziti ustanoveni § 1799 a 1800 Ob&anského zakoniku.

Smluvni strany mohou postoupit Smlouvu jako celek, nebo jeji ¢ast, treti osob&, nebo osobé& s ni
propojené ve smyslu &lanku 17.3., stejné jako Smlouvu nebo jeji cast, pripadné dalsi prava a
povinnosti ze Smlouvy, pfevést na svoji poboéku, odstépny zavod ¢i obdobnou entitu.

Kazda Smiuvni strana se vzdava prava navrhovat v pfipadném soudnim fizeni sniZzeni smiuvni
pokuty dle § 2051 Obc&anského zékoniku. Kazda Smiluvni strana se vzdava prava domahat se
ukonceni nebo zruseni svého zavazku vyplyvajiciho z této Smlouvy a trvajiciho déle nez 10 let.

Bez predchoziho pisemného souhlasu Kupujiciho neni Prodavajici opravnén postoupit nebo zastavit
jakékoli pené&zité pohledavky viigi Kupujicimu vyplyvajici ze Smlouvy jakékoli tfeti osobé, ktera neni
finanéni instituci nebo osobou prokazatelné s Prodavajicim propojenou ve smyslu &lanku 17.3.

Smiouva je zavazna pro pravni nastupce a postupniky Smluvnich stran.

V pfipadé, Ze se jakékoli ustanoveni Smiouvy v jakémkoli rozsahu stane neplatnym, zdanlivym nebo
nevymahatelnym, nedotkne se tato skute¢nost zbyvajicich ustanoveni a véechna ostatni ustanoveni
Smlouvy zlstanou platna a vymahatelna v rozsahu, ktery je v souladu se zakonem, a ob& Smluvni
strany se neprodlené dohodnou na nahradnim ustanoveni, které bude mit v rozsahu povoleném
pravnimi pfedpisy co nejbliz§i Gginek.

Smlouvu (v€etné tohoto ustanoveni) je mozné ménit pouze pisemnou dohodou Smluvnich stran ve
formé dodatk(i ke Smlouvé, podepsanych za kaZdou Smiuvni stranu osobou nebo osobami
opravnénymi zastupovat Smluvni strany, s vyjimkou oznamovani zmeény kontaktnich adaji, které
mize byt u¢inéno v souladu s &lankem 21 Smiouvy.
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2213

2214

2215

22.16

. 2217

22.18

Prodavajici na sebe pfebird nebezpec¢i zmény okolnosti ve smyslu § 1765 odst. 2 Obcanského
zakoniku.

Zadné neuplatnéni ani opozdéné uplatnéni jakéhokoli prava nebo opravného prostredku dle této
Smlouvy ze strany jedné Smiluvni strany nesmi byt vykladano nebo pouZito jako vzdani se daného
prava nebo opravného prostifedku.

Smluvni strany se shodly na tom, Ze néktera ustanoveni této Smlouvy obsahuji informace, jez nelze
poskytnout pfi postupu podle pfedpisi upravujicich svobodny pfistup k informacim, nebo které jsou
obchodnim tajemstvim, a na které se vztahuje opravnéni znecitelnit jejich obsah pred pfipadnym
zvefejnénim v registru smiuv podle zakona &. 340/2015 Sb., o registru smluv. Smluvni strany se
shodly na tom, Ze ustanoveni této Smlouvy, ktera byla mezi Smiuvnimi stranami pfed uzavienim
Smlouvy oznacena, tvoii informace, kieré nelze poskytnout pfi postupu podle predpist upravujicich
svobodny pfistup k informacim, nebo které jsou obchodnim tajemstvim. V registru smiuv bude
Smlouva uvefejnéna ve znéni, ve kterém budou takto zvyraznéné informace znecitelnény.

Smiluvni strany si ve smysiu § 630 Ob&anského zakoniku sjednavaji prodlouZeni promiéeci lhiity na 5
let ve vztahu ke kazdému pravu Kupujiciho ze Smiouvy, kieré podléha promi€eni v promiceci Ihité
kratsi nez 5 let.

Smilouva je uzaviena a nabyva ucinnosti dnem podpisu posledni Smluvni stranou.

Smilouva je vyhotoven ve 2 (dvou) stejnopisech v Ceském jazyce a ve 2 (dvou) vyhotovenich
informativniho pfekladu do anglického jazyka (ktery bude rovnéz Smluvnimi stranami podepsan).
Kazda Smiuvni strana obdrzi 1 (jeden) stejnopis od Ceské jazykové verze a jedno vyhotoveni
informativniho pfekladu do anglického jazyka. V pfipadé rozporl v jazykovych verzich je vzdy
rozhodujici ¢eska verze. Ob& Smluvni strany uvadi, Ze ¢eska verze Smlouvy odpovida tomu, co bylo
mezi Smluvnimi stranami dohodnuto.
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| SEZNAM PRILOH:

Priloha ¢&. 1 — Technicky popis HDV

Pfiloha €. 2 — Vné&jSi design

Priloha ¢. 3 — Detailni ¢asovy harmonogram
Priloha €. 4 — Pfedavaci protokol
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5. Priloha &. 5 — Koncept dokumentace
6. Pfiloha €. 6 — PIna moc Prodavajiciho
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